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| FRANCAIS

Securit est mieux connu comme fournisseur du secteur de
I'hdtellerie d'outils de communication de grande qualité et
visuellement étonnants, notamment notre fameux feutre-
craie liquide. Depuis plus de 70 ans, nous fournissons aux
utilisateurs professionnels les moyens de faire de la publicité
de maniére créative et nous sommes fiers d'offrir des produits
de méme qualité au grand public. La collection 2019 Securit
Home associe notre patrimoine professionnel a certaines des
conceptions les plus innovantes que nous avons développées
au fil des années. Qu'il s'agisse de nos nouveaux animaux
ardoises de table en 3D, de I'art mural moderne Hexagone ou
d'un ensemble de feutres-craie colorés, cet assortiment aide a
faire ressortir le coté artistique et imaginatif de chacun.

Nous vous invitons a explorer le monde de Securit par vous-
méme. Colour your life!
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| ESPANOL

La marca Securit® es mds conocida en la industria de la
hospitalidad por ofrecer articulos de comunicacién de alta
calidad y visualmente deslumbrantes, incluyendo nuestros
marcadores de tiza liquida, lideres en el mercado. Durante
mas de 70 afios, hemos brindado al usuario profesional los
medios necesarios para promocionar su negocio de manera
creativa y estamos orgullosos de ofrecer nuestros productos
al consumidor final. La coleccion Securit Home 2019 combina
nuestra herencia profesional con algunos de los disefios mas
innovadores que hemos desarrollado a lo largo de los afios.

Ya sea que se trate de nuestras nuevas pizarras 3D en forma
de animales, del arte moderno de la pared hexagonal o de
coloridos marcadores de tiza, esta variedad ayuda a resaltar el
lado artistico e imaginativo de todos. Te invitamos a explorar el
mundo de Securit por ti mismo. Colour your life!

| DEUTSCH

Securit®ist die bekannteste Marke fiir die Belieferung der
Gastronomie mit hochwertigen Produkten fiir die visuelle
Kommunikation, wozu auch unsere marktfiihrenden
Kreidestifte gehdren. Seit mehr als 70 Jahren unterstiitzen wir
den professionellen Markt mit Signage-Produkten, so dass
unsere Kunden weltweit ihren Umsatz und Bekanntheitsgrad
mit kreativen Losungen erhdhen konnen. Wir freuen uns
dariiber, diese Qualitdtsprodukte seit einigen Jahren auch

auf dem Konsumentenmarkt anbieten zu konnen. Die 2019
Securit Home Kollektion vereint unsere professionelle
Erfahrung mit den innovativen Designs, die wir iiber die Jahre
entwickelt haben. Ob es nun unsere neuen 3-D Kreidetiere,
die moderne Hexagon Wandkunst oder die farbigen
Kreidestifte sind, die groBe Auswahl an Produkten bringt den
ideenreichen Kiinstler in jedem zum Vorschein.

Wir laden Sie herzlich ein, die Welt von Securit® selbst zu
entdecken. Colour your life!
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| PORTUGUES

A Securit é mais conhecida por fornecer ao sector de
hospitalidade ferramentas de comunicacao de alta qualidade
e visualmente impressionantes, incluindo os nossos
marcadores de giz liquido lideres de mercado. Ha mais de 70
anos, fornecemos aos profissionais da drea, os meios para
anunciar criativamente os seus negacios. £ com orgulho que
decidimos extender a mesma qualidade e inovagéo ao piblico
em geral. A coleccao de 2019 da Securit Home combina a
nossa heranca profissional com alguns dos projectos mais
inovadores que desenvolvemos ao longo dos anos. Quer
sejam 0s nossos novos animais em arddsia 3D, a arte moderna
de parede com o formato hexagonal ou um conjunto de
marcadores de giz coloridos, esta variedade ajudard a
destacar o lado artistico e imaginativo de todos nés.

E é com imenso orgulho que vos convido a explorar o mundo
Securit por si mesmo. Colour your life!

| ITALIANO

Il brand Securit® & leader indiscusso nel settore della
comunicazione professionale per la ristorazione grazie ai
suoi prodotti comunicativi di alta qualita apprezzati in tutto
il mondo. Per oltre 70 anni, abbiamo aiutato i ristoratori a
migliorare la propria comunicazione offrendo loro prodotti
necessari per promuovere la propria attivita in modo creativo
ed innovativo. Abbiamo quindi deciso di utilizzare tutta la
nostra passione ed esperienza e lanciare una nuova linea
dedicata alla comunicazione e decorazione della casa. La
linea Securit Home 2019 & una linea frizzante ed innovativa
realizzata con la stessa qualita e professionalita che ci ha
reso famosi nel mondo della ristorazione. Che si tratti delle
nostre nuove lavagnette 3D a forma di animali, delle moderne
lavagne esagonali o semplicemente di pennarelli a gesso
liquido colorati, il nostro assortimento aiutera a sviluppare il
lato artistico e creativo di tutti noi, grandi e piccoli.
Tiinvitiamo a esplorare |'artistico mondo di Securit.
Colour your life!

e

| NEDERLANDS

Securit® is het best bekend voor het leveren

van hoogwaardige en visueel verbluffende
communicatiemiddelen aan de horecabranche, waaronder
onze markt leidende vloeibare krijtstiften. Al meer dan

70 jaar bieden wij professionele gebruikers de middelen om
creatief te adverteren voor hun bedrijf en we zijn trots om
dezelfde kwaliteitsproducten aan de consumentenmarkt aan
te bieden. De Securit® Home-collectie van 2019 combineert
ons professionele erfgoed met enkele van de meer
innovatieve ontwerpen die we in de loop van de jaren hebben
ontwikkeld. Of het nu gaat om onze nieuwe 3D-krijtbord
dieren, de moderne hexagon muurkunst of een reeks
kleurrijke krijtmarkers, dit assortiment helpt de artistieke en
fantasierijke kant van iedereen naar voren te brengen.

We nodigen u uit om de wereld van Securit® zelf te
ontdekken. Colour your life!

Securit is best-known for supplying the hospitality industry with high-quality and visually stunning communication
tools, including our market-leading liquid chalkmarkers. For over 70 years we've supplied professional users with the
means to creatively advertise their business and we're proud to bring the same quality products to the consumer market.
The 2019 Securit Home collection combines our professional heritage with some of the more innovative designs we've
developed over the years. Whether it’s our new 3D chalkboard animals, the modern Hexagon wall art or a set of colourful
chalk markers, this assortment helps bring out the artistic & imaginative side in everyone. We invite you to explore the
world of Securit for yourself. Colour your life!

Michael Vermes CEQ




11. WALL CHALKBOARDS

FR ardoises murales DE wand kreidetafeln IT lavagne da parete
ES pizarras de pared PT quadros de parede NL wand krijtborden

37. TABLE CHALKBOARDS

FR ardoises de table DE tischkreidetafeln IT lavagne da tavolo
ES pizarras de mesa PT quadros de mesa NL tafel krijtborden

45. TAGS / TABLE ACCESSORIES

FR ardoises tags DE kreidetafelschild tags IT lavagne etichetta tags
ES pizarras etiquetas tags PT etiquetas de quadros tags
NL krijtbord tags / tafel accessoires

83. GARDEN

FR ardoises de jardin DE gartenkreidetafeln IT lavagne giardino
ES pizarras jardin PT quadros jardim NL stoepborden
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63. CHALKMARKERS

FR feutres-craie DE flissige kreidestifte IT pennarelli a gesso liquido
ES rotulador de tiza liquida PT marcadores de giz liquido NL krijtstiften
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Securit | environmental awareness

ENVIRONMENTAL
AWARENESS

At Securit®, we care about the environment. Many of our chalkboards are made

of our own Securit® Polymer. To minimize environmental effects, we have

implemented a 0% waste policy in our manufacturing facilities, ensuring that all

residual scraps of this material are recycled back into the production stream.

FR | Sensibilisation a I'Environnement

Chez Securit®, nous nous soucions de I'environnement. Beaucoup de nos
tableaux sont faits de notre propre Polymere Securit®. Afin de minimizer
les effets sur I'environnement, nous avons mis en place une politique de
0% sur les déchets polymeére dans nos usines de fabrication, garantissant
que tous les résidus de ce matériau soient recyclés dans le flux de

production.

DE | Umweltbewusstsein

Bei Securit® ist es uns wichtig, in welchem Umfeld wir leben. Da viele
unserer Produkte aus Securit® Polymer bestehen, haben wir in unserem
Herstellungsprozess eine 0%-Regel fiir Abfallstoffe eingefiihrt. Somit
stellen wir sicher, dass alle Materialreste recycelt werden, um als neues

Rohmaterial zu dienen.

IT | Consapevolezza Ambientale

Noi di Securit® abbiamo a cuore 'ambiente. Molte delle nostre lavagne
hanno parti realizzate con il nostro Polimero Securit®. Nel nostro
processo produttivo, abbiamo implementato una politica del 0% sprechi,
assicurando che tutti gli scarti residui non siano dispersi nell'ambiente

ma riciclati in nuove produzioni.

ES | Conciencia Ambiental

En Securit®, nos preocupa el medio ambiente. Muchas de nuestras
pizarras estan hechas de nuestro propio Polimero Securit®. En nuestro
proceso de fabricacién, hemos implementado una politica de desperdicio
del 0% y queremos asegurarnos que todos los residuos sean reciclados

y utilizados como materia prima en lugar de ser desechados en el

ambiente.

PT | Consciéncia Ambiental

Na Securit® existe preocupacao com o meio ambiente que nos rodeia.
Muitos dos nossos produtos tém componentes feitos a partir do Polimero
Securit®. No processo de manufacturacdo, implementdmos uma politica
de 0% de desperdicio de material, de forma a garantir que todos os
residuos deste composto nao sao deitados para 0 ambiente, mas sim
reciclados e transformados em novos materiais.

NL | Milieubewustzijn

Bij Securit® geven wij om het milieu. Veel van onze krijtborden zijn
gemaakt van ons eigen Securit® polymeer. Om milieu-effecten te
minimaliseren, hebben we in onze productiefaciliteiten een 0%

afvalbeleid geimplementeerd, om ervoor te zorgen dat al het rest

materiaal wordt teruggevoerd naar de productiestroom.
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Securit | social compliance

7

n

Social Compliance | At Securit®, like many companies, we have a

network of manufacturing facilities around the world, in countries

with a variety of labour protection policies. We believe that it is our

responsibility to make sure that the working conditions at all levels of the

production process meet our-standard requirements for the safety and

well-being of our workers. Where necessary, we implement changes to

improve conditions for all involved.

FR | Conformité Sociale

Chez Securit®, a l'instar de nombreuses entreprises, nous
disposons d'un réseau d'usines de fabrication dans le monde
entier, avec diverses lois sur la protection des travailleurs.
Nous croyons qu'il est de notre responsabilité de nous assurer
que les conditions de travail, a tous les niveaux du processus
de production, répondent aux exigences de la sécurité et du
bien-étre des travailleurs. Au besoin, nous mettons en oeuvre
des changements pour améliorer les conditions pour toutes
les personnes impliquées.

ES | Responsabilidad Social

En Securit®, al igual que muchas empresas, tenemos una red
de fabricas en distintos paises del mundo con una variedad de
politicas laborales. Creemos que es nuestra responsabilidad
garantizar que las condiciones de trabajo en todos los niveles
de produccion cumplan con nuestros estandares de séguridad
y que se promueva el bienestar de nuestros trabajadores.

Donde sea necesario, implementamos cambios para mejorar

las condiciones Iaboraleﬂ humanas de todos los trabajadores
e £ =

implicados. — - i =
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DE | Soziale Verantwortung

Securit® verfiigt, wie viele andere Betriebe auch, iiber
ein weltweites Netzwerk von Produktionsfabriken und
Lieferanten. Diese befinden sich teilweise in Landern,

in denen die Umsetzung von Gesetzten zum Schutz

der Beschaftigten sehr unterschiedlich ausfallen kann.
Daher gehort die Sicherstellung der vorgeschriebenen
Arbeitsbedingungen in den Fabriken zu der primdren
Verantwortlichkeit von Securit®. Wir méchten jederzeit einen
verlasslichen Standard an Sicherheit und Wohlbefinden
der Mitarbeiter gewdhrleisten. Sofern ndtig, veranlassen
wir daher die Verbesserung und Modernisierung der
Arbeitsstatten.

PT | Conformidade Social

A'Securit®, como muitas empresas, € composta por uma rede
de fornecedores em todo o mundo. Os referidos fornecedores
estao localizados em paises cujas leis de direito do trabalho
podem ser muito distintas. Neste sentido, consideramos ser
nossa responsabilidade garantir que as condicdes de trabalho
cumprem os requisitos minimos de seguranca e hem-

estar para todos os trabalhadores. Sempre que necessario
regue'rémos que_r_nf_lllqu e alt_eragﬁes fjarr\_implementadas

= e = - -

de forma a benefeciar todos os envolvidos.
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IT | Responsabilita Sociale

Securit® ha stabilimenti produttivi sparsi in tutto il mondo.
Alcuni dei nostri fornitori si trovano in paesi in cui |'attuazione
delle leggi che tutelano i lavorateri possono essere molto
diverse. Riteniamo che sia nostra res-phongﬁilité assicurarsi
che le condizioni di lavoro delle nostre fabbriche rispettino i
requisiti minimi di sicurezza e benessere di tutti i lavoratori.
Ove necessario, implementiamo cambiamenti per per
migliorare le condizioni lavorative e umane di tutti i lavoratori

coinvolti.

NL | Sociale verantwoording

Bij Securit® hebben we, net als veel andere bedrijven,

een netwerk van productiefaciliteiten over de hele

wereld, in landen met een verscheidenheid aan
arbeidsbeschermingsmaatregelen.Wij geloven dat het
onze verantwoordelijkheid is om ervoor te zorgen dat

de arbeidsomstandigheden op alle niveaus van het
productieproces voldoen aan onze standaardvereisten voor

de veiligheid en het welzijn van onze werknemers.Waar nodig

R s Ry, g,

implementeren we veranderingen om de omstandigheden——
voor alle betrokkenen te verbeteren.

e s = e
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Securit | wall chalkboards
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WALL BOARDS
ARDOISES MURALES
WAND KREIDETAFELN
LAVAGNE DA PARETE
PIZARRAS DE PARED
QUADROS DE PAREDE
WAND KRIJTBORDEN

13



Securit | wall chalkboards

WOO0DY

Wood style frame. UV, shock, stain and scratch
resistant, easy to clean, non-porous, double-sided
chalkboard writing surfaces. Mounting hardware and

chalkmarker included.

FR Cadre effet bois (matiere MDF), surface d'écriture non poreuse,
double-face, facile a nettoyer et résistante aux UV, chocs, taches et
rayures. Kit de montage et feutre-craie inclus.

DE Kreidetafel mit Holzrahmen. UV-, stoB3-, schmutz- und
kratzbestandige Oberflache mit non-pordser, doppelseitiger
Schreiboberflache. In verschiedenen GroBen erhaltlich. Inklusive
Wandmontageset und einem Kreidestift.

IT Lavagna con cornice in legno. Superficie di scrittura doppia, non
porosa, antigraffio, anti urto e resistente ai raggi UV. Kit montaggio

a parete e pennarello a gesso liquido inclusi.

ES Pizarra con marco de madera. Superficie de escritura no porosa,
facil de limpiar, utilizable en ambas caras. Resistente a los rayos UV,
golpes, manchas y rayones. Incluye marcador de tiza y kit para montaje
sobre pared.

PT Moldura de madeira. Superficies de escrita de lousa dupla face,
resistentes a UV, choque, manchas e riscos, faceis de limpar, nao porosas.
Ganchos para pendurar e marcador incluidos.

NL Hout-stijl lijst. UV-, schok-, vlek- en krasbestendig, eenvoudig te
reinigen, niet-poreus dubbelzijdig beschrijfbare krijtborden. Inclusief

montagemateriaal en krijtstift.

(1§ 6 | 36 )

1 WBW-BL-20-24 | 24x20x1cm | 0,2kg

(1§ 6 | 24 )

2| WBW-BL-20-40 | 40x20x1cm | 0,3kg
3 WBW-BL-30-40 | 40x30x1cm | 0,5kg

4 WBW-BL-40-60 | 60x40x1cm | 0,9kg
5 WBW-BL-60-80 | 80x60x1cm | 2,3kg

(1 o )l 36 )

1 WBW-TE-20-24 | 24x20x1cm | 0,2kg

(1 o M 24 )

2| WBW-TE-20-40 | 40x20x1cm | 0,3kg
3 WBW-TE-30-40 | 40x30x1cm | 0,5kg

4 WBW-TE-40-60 | 60x40x1cm | 0,9kg
5 WBW-TE-60-80 | 80x60xTcm | 2,3kg

15
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Securit | wall chalkboards

WOODY WHITE

Wood style frame. UV, shock, stain and scratch resistant, easy
to clean, white double-sided chalkboard writing surfaces.
Mounting hardware and two chalkmarkers included.

FR Cadre effet bois. Surface d'écriture en ardoise blanche double face, résistante aux
rayons UV, aux chocs, aux taches et aux rayures, facile a nettoyer. Vis de montage et deux
feutres craie inclus.

DE Kreidetafel mit holzernem Rahmen und weiBer Schreibfléche.
Witterungshesténdige, kratzfeste, einfach zu reinigende, non-porgse
Kreidetafeloberfldche. Erhltlich in verschiedenen GroBen. Inklusive Wandmontageset
und zwei Kreidestiften.

IT Lavagna con cornice in legno ed una superfice di scrittura bianca doppia. Facile

da pulire, antigraffio e resistente ai raggi UV e agli agenti atmosferici. Ganci per
montaggio a parete e due pennarellia gesso liquido inclusi.

ES Pizarra con marco de madera y con superficie blanca de escritura en ambas caras.
Facil de limpiar, resistente a los rayos UV, golpes, manchas y rayones. Incluye kit de
montaje sobre pared y dos marcadores de tiza.

PT Quadro em madeira com superficie em ardésia e de escrita dupla em branco.
Resistente aos raios UV, choques. Facil de limpar. Dois marcadores e material de
montagem incluidos.

NL Hout-stijl lijst, eenvoudig te reinigen, witte dubbelzijdig beschrijfbare krijtbord
oppervlakken. UV-, schok-, vlek- en krasbestendig. Beschikbaar in twee maten. Inclusief
bevestigingsmateriaal en twee krijtstiften.

+ meer

o'l 1K o | 24 N

1 WBW-WT-40-60 | 60x40xTcm | 0,9kg

2 WBW-WT-30-40 | 40x30xTcm | 0,5kg
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Securit - | \wallchalkboards

WOODY
TRANSPARENT

Wood style frame, easy to clean, double-sided
glass writing surfaces. Shock, stain and scratch
resistant. Available in two sizes. Mounting
hardware and chalkmarker included.

FR Cadre en bois, surface d'écriture en verre double face, facile
a nettoyer. Résistant aux chocs, aux taches et aux rayures.
Disponible en deux tailles. Kit de montage et deux feutres-craie
inclus.

DE Glass-Kreidetafel mit holzernem Rahmen.
Witterungshestandige, kratzfeste, einfach zu reinigende,
non-porose Kreidetafeloberflache. Erhéltlich in zwei
verschiedenen GroRen. Inklusive Wandmontageset und zwei
Kreidestiften.

IT Lavagna con cornice in legno ed una superfice di scrittura
doppia in vetro. Facile da pulire, antigraffio e resistente ai raggi
UV e agli agenti atmosferici. Disponibile in due misure. Ganci per
montaggio a parete e due pennarelli a gesso liquido inclusi.

ES Pizarra con marco de madera y con superficie de escritura de
vidrio en ambas caras. Fdcil de limpiar, resistente a los rayos UV,
golpes, manchas y rayones. Disponible en dos tamafios. Incluye
kit de montaje sobre pared y dos marcadores de tiza.

PT Quadro em madeira com superficie de escrita em vidro frente
e verso.Choque, mancha e resistente a arranhdes. Disponivel em
dois tamanhos. Ganchos para pendurar e marcador incluidos.

NL Houtstijl frame,eenvoudig te reinigen, dubbelzijdig

beschrijfbare glazen oppervlakken. Schok-, viek- en krasbestendig.

Beschikbaar in twee maten. Inclusief bevestigingsmateriaal en
krijtmarker.

o'l

1 WBW-GL-BL-60 | 60x40x1cm | 1,25kg

1 6 | 24 N

2 WBW-GL-BL-40 | 40x30x1cm | 0,75kg

19
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Securit | wall chalkboards

1 WBC-G-105 | 97x73x5¢m | 8,0kg
2 WBC-G-85 | 83,5x63x5cm | 5,8kg

GOLD BOARD

Hard synthetic frame with gold coated finish. UV, shock, stain
and scratch resistant, easy to clean, non-porous writing surface.

Mounting hardware not included.

FR Ardoises murales avec cadre doré décoratif. Surface d'écriture non poreuse,
résistante aux rayures, aux UV et aux déformations dues a la chaleur. Accroches
murales non fournies. DE Kreidetafel mit Goldlack beschichtetem, starkem
Synthetikrahmen. Einfach zu reinigende, UV-, sto-, schmutz- und kratzbestandige,
non-pordse Oberfléche. Exklusive Wandmontageset. IT Cornice in legno sintetico duro
con finitura dorata. Superficie di scrittura non porosa, antigrafo e anti urto,

e resistente ai raggi UV. Kit montaggio a parete escluso. ES Marco de madera sintética
dura con acabado dorado. Superficie de escritura no porosa, facil de limpiar. Resistente
alos rayos UV, golpes, manchas y rayones. Kit para montaje no incluido.

PT Quadro sintético rigido com acabamento revestido a ouro. Superficie de escrita
nao porosa resistente a UV, choque, manchas e arranhdes, facil de limpar. Ganchos
para pendurar excluidos. N L Hard kunststof frame met goudkleurige afwerking.

UV-, schok-, vlek- en krashestendig, eenvoudig te reinigen, niet-poreus beschrijfbaar
krijtborden. Exclusief montagemateriaal.
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1 LW-GY-58 | 58x38x1,5¢m | 1,9kg
2 LW-GY-78 | 78x58x1,5¢m | 4,0kg

LIVING WALL
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Melamine coated HDF board with natural cork. UV, stain
and scratch resistant writing surface. Chalkmarker, pins and
installation screws included.

FR Revétement en mélamine de fibres de haute densité, liege naturel. Surface
d'écriture résistante aux UV, chocs, taches et rayures. Incluant un feutre-craie,
punaises et les vis pour I'installation murale. DE Kreidetafel in Betonoptik

mi Kork-Einsatzen. Melaminplatte. UV-, stoB-, schmutz- und kratzbestandige,
non-pordse Schreiboberflache. Inklusive Wandmontageset und einem Securit®
Kreidestift. IT Realizzata in fibre ad alta densita (HDF) rivestita di melamina

e finestrelle in sughero naturale. superficie di scrittura antigraffio e anti urto,

e resistente ai raggi UV. Comprende un kit montaggio a parete, pennarello e
puntine. ES Pizarra de fibras de alta densidad (HDF) recubierta de melamina.
Resistente a los rayos UV, manchas y rayones. Incluye un marcador, kit para montaje
y chinchetas. PT Arddsia com acabamento a melamina e detalhes em cortica.
Superficie de escrita resistente a UV, manchas e riscos. Marcador, pins e parafusos
para instalacao incluidos. NL HDF-bord met melamine laag en natuurlijke kurk.
UV-, vlek- en krashestendig schrijfoppervlak. Krijtstift, punaises

en installatiebouten inbegrepen.
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Securit

wall chalkboards

SILHOUETTE BOARDS

m

Precision cut, double sided, flexible, easy
to clean chalkboard writing surfaces.
Assorted designs, UV, shock, stain

and scratch resistant. Wall mounting
adhesives and chalkmarker included.

FR Surface d'écriture coupée avec précision, double-face,
souple, facile a nettoyer. Assortiment de diverses formes.
Résistante aux UV, chocs, taches et rayures. Incluant la
fixation auto-adhésive scratch et un feutre-craie.

DE Kreidetafeln in verschiedenen Formen. Prézise

L AR AT TN T

geformte, flexible und einfach zu reinigende Oberflache.

UV-, stoB3-, schmutz- und kratzbestdndig. Non-

pordse doppelseitige Schreiboberflache. Inklusive
Wandmontageset und einem Securit® Kreidestift.

IT Realizzate con precisione, superficie di scrittura
doppia, flessibili e facile da pulire. Antigraffio, anti urto e
resistente ai raggi UV. Disponibili in varie forme. Adesivi
astrappo e pennarello a gesso liquido incluso.

ES Hecha con precisién, flexible, facil de limpiar,
utilizable en ambas caras. Resistente a los rayos UV,

golpes, manchas y rayones. Disponible en varias siluetas.

L.

Incluye tiras autoadhesivas en velcro para montaje sobre
pared y un marcador de tiza liquida.

PT Superficie de escrita dupla-face cortada com
precisdo, flexivel e facil de limpar. Disponivel em
diferentes formatos, resistentes a UV, choque, manchas e
riscos. Adesivos de parede e marcador incluidos.

NL Precisie gesneden, flexibel, eenvoudig te reinigen,
dubbezijdig beschrijfbare krijtborden in diverse
ontwerpen. UV-, schok-, vlek- en krashestendig.

Zelfklevende wandmontage en krijtstift inbegrepen.

EN Clock mechanism included.
Battery not included.

FR Incluant le mécanisme de
fonctionnement de I'horloge.
Batterie non incluse.

DE Voll funktionsttichtig.
Batterie nicht enthalten.

IT Veroorologio.

Batteria non inclusa.

ES Relojincluido. Pila noincluida

PT Mecanismo de relégio
incluido. Bateria nao incluida.

NL Klok mechanisme inbegrepen.
Batterij niet inbegrepen.

(1 6 | 24 )

1/ FB-CLOCK | 27x27x2,5cm | 0,Tkg

A A AN

EN 14 pcs, hanging cord included.

FR 14 piéces, corde de suspension incluse.

DE 14 Flaggen, inklusive Aufhdnge-Kordel.

IT 14 unita, corda per fissaggio inclusa.

ES 14 piezas. Incluye cuerda para ser colgadas.
PT 14 pecas. Corda para pendurar incluida.

NL 14 stuks, inclusief ophangkoord.

=

(1§ M 60 )

2

3

4

5

6

FB-PLAN | 44,9x30x0,3cm | 0,2kg
FB-FLAG | 20,8x14,5x0,1cm | 0,3kg
FB-LEAF | 43,8x29,6x0,3cm | 0,1kg
FB-APPLE | 31,6x29,1x0,3cm

0,7kg I
FB-BALLOON | 39,6x29x0,3cm | 0,Tkg

4x

EN Printed days of the week, with
photo and key clip.

FR Jours de la semaine imprimés (en
Anglais), avec clip pour insertion
photo et clef.

DE Wochenplaner mit aufgedruckten
Wochentagen. Inklusive Foto- und
Schlissel-Clip.

IT Constampatiigiornidella
settimana e gancio portachiavi.

ES Losdias de la semana estdn
impresos e incluye clips para colgar
fotosy llaves.

PT Dias da semana impressos, com
fotografia e clip.

NL Afgedrukte dagen van de week,
met foto- en sleutelclip.

200
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SILHOUETTE BOARDS
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FB-SQUARE | 34,7x29,8x0,3cm | 0,1kg
FB-OVAL | 29,8x37,7%0,3cm | 0,1kg
FB-GLASS | 50x23,5%0,3cm | 0,Tkg
FB-BOTTLE | 49.7%19,5%0,3cm | 0,1kg
FB-FOURLEAF | 32,3x30x0,3cm | 0,Tkg
FB-FLOWER | 42,6x27,7x0,3cm | 0,1kg
FB-CUP | 28,3x44,5%0,3cm | 0,Tkg
FB-HEART | 30x36x0,3cm | 0,1kg
FB-DINO | 38,5x48x0,3cm | 0,Tkg
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10 FB-BEAR | 40,2x29,7x0,3cm | 0,1kg

11 FB-HORSE | 33,2x28,2x0,3cm | 0,1kg
12 FB-BUTTERFLY | 31x35,5%0,3cm | 0,1kg
13 FB-CAR | 19x49,5%0,3cm | 0,Tkg

14 FB-CLOUD | 49x30x0,3cm | 0,1kg

15 FB-BUBBLE | 27,3x47x0,3cm | 0,1kg

16 FB-SM4 | 18x15,5x0,3cm | 0,1kg

17 FB-DOLPHIN | 26x49,7x0,3cm | 0,Tkg
18 FB-FISH | 50x29,8x0,3cm | 0,Tkg

19 FB-CAT | 28,8x48x0,3cm | 0,Tkg

20 FB-CHICKEN | 37,4x27,3x0,3cm | 0,1kg
21 FB-MOKA | 39x29x0,3cm | 0,Tkg

22 FB-WIFI | 38x25%0,3cm | 0,1kg
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FRAMELESS XXL CHALKBOARD

Precision cut, flexible, easy to clean, large
chalkboard writing surfaces to mount in a design of
your choice. UV, shock, stain and scratch resistant,
suitable for writing with Securit® Chalkmarker. Sold

in a pack of 6. Wall mounting adhesives included.

FR Grandes ardoises, souples, faciles a nettoyer. Résistant aux UV,
chocs, taches et rayures, convient pour I'écriture avec les feutres-craie
Securit®. Vendu par lot de 6 carrés pour les disposer selon votre choix.
Adhésives incluses pour I'accrochage mural.

DE XXL-Wandkreidetafel mit prazise geformten, flexiblen und einfach
zu reinigenden Platten. UV, -stoB- und kratzfeste Schreiboberflédche
zum Beschreiben mit Securit® Kreidestiften. Verpackt d 6 Stiick & 40x40
cm. Das Erstellen von beliebig groBen Kreidetafeloberflachen wird so
moglich.

IT Confezione di 6 lavagne per creare una lavagna XXL con disegno a
scelta. Facili da pulire, flessibili e resistenti ai raggi UV, agli urti, graffi

e macchie. Adatto per la scrittura con pennarelli Securit®. Adesivi per
montaggio a parete inclusi.

40x40cm

<
<

ES Pack de 6 pizarras para crear una pizarra XXL con disefio a eleccion.
Faciles de limpiar, flexibles y resistentes a los rayos UV, golpes, rayones y
manchas. Aptas para escribir con marcadores Securit®. Incluye adhesivos
para su montaje sobre la pared.

PT Corte de precisao, flexivel, facil de limpar, grandes superficies de
escrita em lousa. Resistente aos raios UV, choque, manchas e riscos,
adequado para escrita com o Securit® Chalkmarker. Vendido em

um pacote de 6, montar em um design de sua escolha. Adesivos de
montagem na parede incluidos.

NL Precisie gesneden, flexibel, eenvoudig te reinigen, grote krijtbord
schrijfopperviakken om te monteren in een ontwerp naar keuze. UV-,
schok-, vlek- en krasbestendig, geschikt voor Securit® krijtstiften.
Verkocht als set van 6. Zelfklevende wandmontage inbegrepen.

(6§ o M 36 )

FB-XXL | 40x40x0,2¢m | 1,35kg
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HEXAGON & DIAMOND

Precision cut, UV, shock, stain and scratch resistant,
easy to clean, double sided, non-porous chalkboard
writing surface, combined with natural cork pin
boards. Pins, mounting adhesives and chalkmarker
included.

FR Surface d'écriture non poreuse, double-face, facile a nettoyer et
résistante aux UV, chocs, taches et rayures, combinée avec panneaux

de pins en liege naturel. Incluant des punaises, un feutre-craie et des
fixations auto-adhésives.

DE Prézise geformte, flexible und einfach zu reinigende Kreidetafeln in
Hexagon-Form. UV-, stoB-, schmutz- und kratzbestéandige, non-pordse,
doppelseitige Schreiboberflache. Kombiniert mit Hexagon formigen
Korkpinntafeln. Inklusive Wandmontageset, Pinnadeln und einem
Securit® Kreidestift.

IT Mix di lavagne e sughero a forma di esagoni e denari. Realizzate

con precisione, con superficie di scrittura doppia, antigraffio, anti

urto e resistente ai raggi UV. Comprende adesivi a strappo, puntine e

pennarello a gesso liquido.

(o Mool
1" FB-CB-HEX | 20x23x2cm | 0,3kg
2 FB-CB-DIA | 33x22x2cm | 0,3kg

ES Mix de pizarras y corchos en forma hexagonal y de diamantes.
Faciles de limpiar, utilizables en ambas caras. Resistentes a los rayos
UV, manchas y rayones. Superficie de escritura no porosa, combinada
con tableros de corcho natural. Incluye un marcador de tiza, tiras
autoadhesivas para montaje y chinchetas.

PT Superficies de escrita dupla-face cortadas com precisdo, ndo
porosas e resistentes a UV, choque manchas e riscos. Combinadas com
quadros de cortica. Pins, adesivos de suporte e marcador incluidos.
NL Precisie gesneden, UV-, schok-, vlek- en krashestendig,
gemakkelijk schoon te maken, niet-poreus dubbelzijdig beschrijfbaar
krijthord, gecombineerd met prikborden van natuurlijk kurk. Punaises,

zelfklevende wandmontage en krijtstift inbegrepen.

21x
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LETTER SHELF

Set of wall shelves (4x25cm) including 169 double-
sided paper cards with letters, numbers and symbols to
create menus, phrases and personalized messages. Wall

mounting self-adhesive pads included.

FR 4x étageéres de 25cm et 169 cartes double-face avec lettres, nombres et
symboles, permettant la création de phrases et messages personnalisés. Incluant

H_ ﬂ T H I N E des pastilles auto-adhésives pour suspension murale.
DE Vintage-Beschriftungs-Set mit 4 Leisten 4 25 cm mit Gummieinlagen

und 169 doppelseitigen Buchstaben-, Zahlen- und Symbolkarten zur

L|I/K|E ABMDRIEAM

Preisauszeichnung oder um schone Spriiche an die Wand zu zaubern. Inklusive
Wandmontageset mit doppelseitigem Klebeband.

Illll |i|i“ii|lli IT Mensola portamessaggio. Set di 4 mensole da 25 cm ciascuna, con 169 tessere
doppie (Bianche e Nere) con caratteri, numeri e simboli per scrivere frasi e note
14 personalizzate. Biadesivi per montaggio a parete compresi.
w LY ES Estanteria portamensaje. Pack de 4 estanterias de 25 cm de largo cada

unay 169 tarjetas de papel de doble faz con caracteres en blanco y negro.
Los caracteres son letras, nimeros e iconos para crear frases y mensajes

personalizados. Incluye tiras autoadhesivas para su montaje en la pared.

PT Conjunto de prateleiras de parede (4 x 25 cm), incluindo 169 cartdes de

papel de face dupla com letras, nimeros e simbolos para criar menus, frases ou

mensagens personalizadas. Almofadas autocolantes de montagem na parede

incluidas.
NL Set wandplanken (4x 25 cm) inclusief 169 dubbelzijdige papieren kaarten

met letters, cijfers en symbolen om menu's, quotes en gepersonaliseerde

berichten te creéren. Zelfklevende wandmontage pads inbegrepen.

(o Mool
1 LES-BL-100 | 2,5x100x1cm | 0,2kg
2 LES-TE-100 | 2,5x100x1cm | 0,2kg

25cm + 25cm + 25cm + 25cm =100cm

169 A x8 O x6 0 x4 f € x2
X B x3 P x3 1 x4 % £ x2
{ C x4 Q x2 2 x3 © x1 $ x2
S D x5 R x6 3 x3 ® xi - x2
\ E x7 S x6 4 x3 £ . x3
F x3 T x6 5 x4 @ 1 , X3
G x3 U x5 6 x3 = x]
H x3 VvV x2 7 x3 # X1
Securite I x6 W x3 8 x3 ¥ X
J x2 X x1 9 x4 x3
K x2 Y x2
et L x6 Z x2
M x5 B x2
N x6
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LETTER BOARDS

Wood style frame, felt surface. Including

360 acrylic letters, numbers and symbols.
Available in three sizes. Mounting hardware
included.

FR Cadre en bois, surface en feutre. Incluant 360 lettres
acryliques, chiffres et symboles. Disponible en trois tailles.

Kit de montage inclus.

DE Letter Board mit holzernem Rahmen. Inklusive 360
Acryl-Buchstaben, Nummern und Symbolen. Erhéltlich in
drei verschiedenen GroBen. Inklusive Wandmontageset.
IT Lavagna con lettere. Realizzata con cornice in legno

e superficie in feltro. Comprende 360 lettere, numeri

e simboliin acrilico. Disponibile in tre misure. Kit per
montaggio a parete incluso.

ES Tablero de fieltro con marco de madera. Incluye 360

letras, nimeros y simbolos hechos de acrilico. Disponible
en tres tamafios. Kit para montaje sobre pared incluido.
PT Placa de feltro com moldura em madeira. Inclui 360
letras, nimeros e simbolos em acrilico. Disponivel em trés
tamanhos. Kit de montagem incluido.

NL Houtstijl frame, vilt oppervlakte. Inclusief 360 acryl
letters, cijfers en symbolen. Verkrijgbaar in drie maten.

Bevestigingsmateriaal inbegrepen.

EWTGF

1. WLB-TE-30-30 | 30x30x2cm | 0,5kg

2 WLB-TE-40-60 | 60x40x2cm | 2,4kg
3 WLB-TE-60-80 | 80x60x2cm | 4kg

A
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CORK BOARDS

Precision cut, natural cork pin boards in varied designs. Mounting
adhesives and pins included.

FR Panneaux en liége de pin naturel de diverses formes. Incluant des punaises et des fixations auto-
adhésives. DE Prazise geformte, Korkpinntafeln in verschiedenen Formen. Inklusive Wandmontageset
und Pinnadeln. IT Bacheca in sughero naturale. Disponibile in varie forme. Adesivi a strappo, puntine e

pennarello a gesso liquido incluso. ES Pizarra en en corcho natural for Pizarra de corcho natural.
PT Quadros de cortica cortados com precisao, disponiveis em diferentes formatos. Adesivos de suporte
e pinsincluidos. NIL Precisie gesneden prikborden van natuurlijke kurk in gevarieerde ontwerpen.
Zelfklevende wandmontage en punaises inbegrepen.

1§ 6 M 60}

117 B-MEMO | 28,4x41,2x0,5¢m | 0,2kg 14 B-CUP | 40,7x30x0,5cm | 0,2kg
12 (B-WHALE | 27,9%49,3x0,5¢m | 0,2kg [51 (B-POT| 29,2%45,5x0,5cm | 0,2kg + 6x u-—i. ., 4x
13 (B-OWL | 40,7%30x0,5cm | 0,2kg {6/ (B-BUBBLE | 30,5%45,5x0,5cm | 0,2kg
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TABLE CHALKBOARDS
ARDOISES DE TABLE
TISCHKREIDETAFELN
LAVAGNE DA TAVOLA
PIZARRAS DE MESA
QUADROS DE MESA
TAFEL KRIJTBORDEN

39
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Sifpoudife
WOOD | MINI

Precision cut, flexible, easy to clean, double-
sided chalkboard writing surfaces in assorted
designs. UV, shock, stain and scratch resistant.
Lacquered wooden base. Chalkmarker included.

FR Surface d'écriture coupée avec précision, souple et facile a
nettoyer, divers modeles. Résistant aux UV, aux chocs, aux taches

et aux rayures. Base en bois laqué. Un feutre-craie inclus.

DE Kreidetafeln mit lackiertem HolzfuB in verschiedenen Formen.

Prézise geformte, flexible, einfach zu reinigende Kreidetafeln

mit non-pordser Oberflache. Beidseitig beschreibbar. UV-, stof-,
schmutz-, kratzbestéandig. Inklusive einem Securit® Kreidestift.

IT Lavagne con base in legno duro laccato. Molteplici design
realizzati con precisione su una superficie di scrittura utilizzabile

su entrambi i lati e facile da pulire. Lavagna flessibile, antigraffio

e resistente ai raggi UV e agli agenti atmosferici. Pennarello a
gesso liquido incluso.

ES Siluetas flexibles en varios diseos, recortadas con precision,
faciles de limpiar. Resistentes a los rayos UV, golpes, manchas y
rayones. Base de madera lacada. Marcador de tiza incluido.

PT Diferentes formas cortadas com precisao, flexiveis e faceis de
limpar. Resistente a riscos, quedas e UV. Base de madeira lacada.
Marcador incluido.

NL Precisie gesneden, flexibel, eenvoudig te reinigen,
dubbelzijdig beschrijfbare krijtborden in verschillende
ontwerpen. UV-, schok-, vlek- en krashestendig. Gelakte houten

voet. Krijtstift inbegrepen.

na|

1. FBT-CARRY | 33,5x21x6¢m | 0,3kg
FBT-ELEPHANT | 24,2x29,5x6cm | 0,3kg
FBT-HOUSE | 32x23x6cm | 0,2kg
FBT-MEMO | 34,5x21x6cm | 0,3kg
FBT-LOVE | 34,5x21x6cm | 0,3kg
FBT-KISS | 36x21x6¢cm | 0,3kg

7 FBT-NOTES | 34x21x6cm | 0,3kg

8| FBT-CUP | 21,3x33,5x6cm | 0,2kg

9 FBT-PLATE | 24x25,3x6¢m | 0,2kg
10 FBT-TEAPOT | 24x25,3x6cm | 0,2kg

[N)

w

IS

w

o

{ M 36 )

11 FBT-CUP-3 | 9x13,5%2cm | 0,Tkg

12 FBT-MIX-3 | 10x13,5x2cm | 0,Tkg

13 FBT-PLATE-3 | 10x10,5x2cm | 0,Tkg
14 FBT-TEAPOT-3 | 10x13,2x2cm | 0,1kg

(4K 6 M 36 )

15 FBT-RECT-4 | 7,5x9x2cm | 0,1kg

4
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1 T3D-WHALE | 22x14,5x10cm | 0,06kg
2/ T3D-ELEPH| 14,3x19,8x10,1cm | 0,07kg
3/ T3D-TOUC | 16x13,8x7,4cm | 0,04kg

4 T3D-SQUIR | 23,5x14,1x7,8cm | 0,06kg
5/ T3D-DEER | 31x14,7x11,3am | 0,05kg

+ s

Sipous]jp
30 ANIMALS

Precision cut, easy to clean, double-sided chalkboard
writing surfaces in assorted 3D designs. UV, shock,
stain and scratch resistant. Chalkmarker included.

FR Surface d'écriture coupée avec précision, double-face et disponible

en plusieurs formes 3D. Résistante aux UV, chocs, taches et rayures. Un
feutre- craie inclus.

DE 3D-Kreidetafeln in verschiedenen Motiven. Doppelseitig
beschreibbar. Witterungsbestandige, kratzfeste, einfach zu reinigende,
non-pordse Kreidetafeloberflache. Inklusive original Securit® Kreidestift.
IT Lavagne 3D realizzate in diversi design. Superficie di scrittura
antimacchia e antigraffio utilizzabile su entrambi i lati e facile da pulire.
Resistente ai raggi UV e agli agenti atmosferici. Pennarello a gesso
liquido incluso.

ES Pizarras 3D realizadas en varios disefios. Féciles de limpiary
utilizables en ambas caras. Resistentes a los rayos UV, golpes, manchas y
rayones. Marcador de tiza incluido.

PT Modelos de animais em lousa com face dupla.Faceis de limpar, em
diversos modelos 3D. UV, choque, mancha e resistente a arranhdes.
Marcador incluido.

NL Precisie gesneden,eenvoudig te reinigen, dubbelzijdig beschrijfbare
krijtborden in diverse 3D-ontwerpen. UV-, schok-, viek- en krashestendig.
Krijtstift inbegrepen.
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CHALKBOARD AND
PHOTO FRAME

MINI SANDWICH BOARD

Easy to clean, double-sided, removable chalkboard
writing surfaces. Usable as poster and/or photo
frame. UV, shock and scratch resistant. Lacquered
wooden stand.

FR Surface d'écriture amovible, double-face, facile a nettoyer.
Utilisable comme porte-affiche et/ou cadre photo. Résistant aux UV,
chocs, taches et rayures. Support en bois laqué.

DE Mini-Tisch-Kundenstopper. Einfach zu reinigende, doppelseitige
Kreidetafel-Schreiboberflache. Als Poster-/Fotorahmen zu verwenden.
UV-, stoB-, schmutz-, kratzbestandig.

IT Utilizzabile sia come lavagna che come porta foto. Cornice in legno
laccato e lavagna estraibile, adoperabile su entrambii lati. La superficie
di scrittura é realizzata con un materiale flessibile, antigraffio, resistente
ai raggi UV e agli agenti atmosferici.

ES Utilizable en ambos lados como marco de fotos y/o como pizarra.
Superficie de escritura fécil de limpiar, de doble cara y desmontable.
Resistente a los rayos UV, golpes, manchas y rayones. Base de madera
lacada.

PT Superficies de escrita dupla-face removiveis, flexiveis e faceis de
limpar. Possibilidade de utilizacdo como poster ou como moldura.
Resistente a riscos, quedas e UV. Suporte em madeira lacada.

NL Eenvoudig te reinigen, dubbelzijdige, verwijderbare krijtborden.
Bruikbaar als poster en/of fotolijst. UV-, schok- en krasbestendig.
Gelakte houten standaard.

BT B sas--MN1 | 25015,2x2cm | 0,2Kg

Non-removable, easy to clean chalkboard writing
surfaces. UV, shock, stain and scratch resistant.
Lacquered wooden support, all-weather resistant.

Chalkmarker included.

FR Surface d’écriture non amovible, facile a nettoyer, résistant aux UV,
aux chocs, aux taches et aux rayures. Support en bois laqué, résistant
aux intempéries. Un feutre-craie inclus. Un feutre-craie inclus.

DE Kleine Kreidetafelstaffelei. Flexible und einfach zu reinigende
Kreidetafeln mit non-pordser Oberflache. UV-, stoB-, schmutz-,
kratzbestandig. Lackierter, witterungsbestandiger HolzfuB. Tafel nicht
austauschbar. Inklusive einem Kreidestift.

IT Lavagna con cavalletto treppiede. La superficie di scrittura non
estraibile & flessibile, antigraffio e facile da pulire. Base in legno duro
laccato, resistente ai raggi UV e agli agenti atmosferici. Pennarello a
gesso liquido incluso.

ES Pizarra sobre caballete no desmontable. Superficie de escritura
facil de limpiar. Resistente a los rayos UV, golpes, manchas y rayones.
Base de madera lacada dura, resistente a cualquier tipo de clima.
Marcador de tiza incluido.

PT Superficies de escrita ndo removiveis, flexiveis e faceis de limpar.
Resistente a riscos, manchas, quedas e UV. Cavalete de madeira lacada,
adequado para o exterior. Marcador de giz incluido. Marcador incluido.
NL Niet-verwijderbare, eenvoudig te reinigen krijtbord
schrijfopperviakken. UV-, schok-, vlek- en krashestendig. Gelakte
houten voet, bestand tegen alle weersomstandigheden. Krijtstift
inbegrepen.

T 1x MINI 2 1x MINI 3 1x MINI

+_-

(1K 6 | 54 )

1/ MNI-B-KR-1 | 24,4x15x13,5cm | 0,Tkg
2/ MNI-M-KR-1 | 24,4x15x13,5cm | 0,kg
3| MNI-BL-KR-1 | 24,4x15x13,5cm | 0,1kg
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CHALKBOARD
FOIL AND STICKERS

PVC, flexible, easy to clean, self-adhesive wall chalkboard foil and
stickers. Suitable for all smooth surfaces.

FR Rouleau de papier ardoise et etiquettes ardoise en PV, souple, facile a nettoyer, auto-adhésif.
Convient pour toutes surfaces lisses. DE PV, flexible, einfach zu reinigende, selbstklebende
Kreidetafelfolie und Sticker. Geeignet fiir alle glatten Oberflachen. IT Lavagne autoadesive in

PVC, flessibili e facile da pulire. deali per tutti i tipi di superfici. ES Rollo de papel autoadhesivo
y etiquetas de policloruro de vinilo (PVC), con superficie de escritura flexible y facil de limpiar.
Ideal para todo tipo de superficies. PT Rolo de papel adesivo, facil de limpar e em PVC. Adequado
a qualquer superficie. Autocolantes em PVC, féceis de limpar. Adequados a qualquer superficie.
NL PVC, flexibel, eenvoudig te reinigen, zelfklevende krijtbordfolie en stickers. Geschikt voor alle

gladde oppervlakken.

—— 2 (S-RECT-84,7x8cm | 0,01kg

1. CS-OVAL-8 | 4,7x8cm | 0,01kg 3 (S-WALL-100 | 100x45¢m | 0,kg

I- (s 12 |l 144) (1§12 60 )

100cm

T

S

- 1."\-\.
&

45cm

EN Can be cut into any shape. FR Convient pour toutes formes de découpe.

DE Kann individuell in die gewtinschte Form geschnitten werden. IT Si puo ritagliare in
qualsiasi forma. ES Puede ser cortado en cualquier forma. PT Adequado para cortar em
qualquer formato. NL Kan in elke gewenste vorm worden geknipt.
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Precision cut, easy to clean, flexible, double-sided
chalkboard writing surfaces. UV, shock, stain and scratch

resistant, available in varied sizes, in black or white.

FR Disponible en lot de 5, 10 ou 20 piéces, selon la taille choisie en noir ou
blanc. Facile a nettoyer, surface d’écriture souple et double-face. Résistant aux
UV, chocs, taches et rayures. DE Kleine Kreidetafelplattchen (prézise geformte,
flexible, einfach zu reinigende, doppelseitige Schreiboberflache.) UV-, stoB3-,
schmutz und kratzbesténdig. Erhaltlich in verschiedenen GroBen in den Farben
schwarz & weil. IT T Lavgne Tag realizzate con precisione su una superficie di

j scrittura doppia, antigraffio e facili da pulire. Resistenti ai raggi UV e agli agenti
atmosferici. Disponibili in vari formati e nei colori bianco o nero.

ES Etiquetas recortadas con precision, superficie de escritura utilizable en

ambas caras, flexible, facil de limpiar. Resistentes a los rayos UV, golpes,

i

manchas y rayones. Disponible en varios tamafios y en blanco o negro.

PT Superficies de escrita dupla-face, faceis de limpar e flexiveis. Resistentes # !
1
Gl i a quedas, manchas, riscas e UV. Disponivel em preto e branco. NL Precisie

i
X I.I‘r l-
L]

gesneden, eenvoudig te reinigen, flexibel, dubbelzijdig beschrijfbare krijtbord

tags. UV-, schok-, vlek- en krasbestendig, verkrijgbaar in verschillende maten,
beschikbaar in zwart en wit.

6 7 8
A6 A7 A8
x20 x20 x20

TRANSPARENT SPIKE CLAMP CLIP
9 10 1 12

-+ o — 10x 20x » 6X 6x

2x
M T BY 9 1aG-HLD-TR | 1x4x0,6cm | 0,05kg
B B 5 taG-a6-WT [14,3610,510,1cm [ 0,2k wooD
| Secari =y
4 TAG-A7-WT | 10,5x7,4x0,1cm | 0,2kg T 'BY' 110 TAG-HLD-BL | 5¢1,1x0,1cm | 0,2kg 5
5 TAG-A8-WT | 7,4x5,2x0,1cm | 0,2kg A7
BE B 1 te-as-wr|297210,1am | 0,3kg 6 TAG-AG6-BL| 14,3x10,5x0,1cm | 0,2kg BT B i 1a6-HLD-AC| 10x2,5¢0,2cm | 0,02kg

7 TAG-A7-BL | 10,5x7,4x0,1cm | 0,2kg 12 TAG-HLD-CP | 5,5%1x0,2cm | 0,Tkg

mﬂﬂ 2 TAG-A5-WT | 21x14,8x0,1cm | 0,2kg 8 TAG-A8-BL | 7,4x5,2x0,1cm | 0,2kg 13 TAG-HLD-TE | 9x10,5%2,5cm | 0,1kg 6x
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WRITABLE
SANDWICH

Precision cut, flexible, double-sided, easy to clean
chalkboard writing surface. UV, shock, stain and
scratch resistant. Chalkmarker and elastic cord

included.

FR Surface d*écriture ardoise double-face, souple, facile a nettoyer et
résistante aux UV, chocs, taches et rayures. Attache I'élastique et feutre-craie
inclus.

DE Mini-Tischaufstellerim A-Format mit prdzise geformter, flexibler
und einfach zu reinigender, doppelseitiger Kreidetafeloberflache. UV-,
sto-, schmutz- und kratzbestandig. Inklusive einem Kreidestift und
Gummiband.

IT Lavagne da tavola/segnaposto realizzate con precisione, flessibili e con una
superficie di scrittura doppia facile da pulire. Anti urto e antigraffio e resistente
airaggi UV. Supporto elastico e pennarello a gesso liquido incluso.

ES Mini caballete cortado con precision, flexible, superficie de escritura
facil de limpiar, de doble cara y desmontable. Utilizable en ambos lados
como marco de fotos y/o como pizarra. Resistente a los rayos UV, golpes,
manchas y rayones. Elastico y marcador de tiza incluido

PT Forma cortada com precisao, criando uma superficia de escrita dupla-
face, flexivel e facil de limpar. Resistente a UV, quedas, manchas e riscos.
Eléstico e marcador incluido.

NL Precisie gesneden, flexibel, eenvoudig te reinigen, dubbezijdig
beschrijfbaar krijthord. UV-, schok-, viek- en krasbestendig. Krijtstift

en elastisch koord inbegrepen.

(5K W 60

TAG-SBS-WT | 8,5x50,5cm | ,Tkg

==

COFFEE
STENCILS

Stainless steel powder stencils in heart

and smiley shape.

FR Lot de 2 pochoirs en acier inoxydable en forme de
coeur et de smiley.

DE Edelstahlschablonen um Kakao-Puder-Abbildungen
in Form eines Herzen oder eines Smileys auf den Kaffee-
Milchschaum zu zaubern.

IT Stencil per decorare il caffé realizzati in polvere di
acciaio inox a forma di cuore o smiley.

ES Esténciles para decorar el café de acero inoxidable con
forma de corazén o de cara sonriente.

PT Stencils de metal em forma de coragao e de sorriso.

NL Roestvrijstaal poederstencils in hart en smiley vorm.

2 - W 24 |

STN-SS-C0 | 10x12,4x0,1cm | 0,08kg
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BOTTLE DISPLAY

Stain and scratch resistant, easy to clean chalkboard
writing surface in a wooden frame. All-weather
resistant coated steel metal structure. Available in

a one- or tree-bottle size.

FR Surface d'écriture dans un cadre en bois, résistant aux taches
et aux rayures, facile a nettoyer. Structure en acier résistant aux
intempéries. Disponible pour le port d'une bouteille ou de trois
bouteilles.

DE Beschichtetes Flaschen-Display aus Metall. Uber jeder Flasche
ist eine kleine, schmutz- und kratzresistente, einfach zu reinigende
Kreidetafel mit Holzrahmen. Erhaltlich fiir 1 oder 3 Flaschen.

IT Espositore porta-bottiglie con struttura in metallo rivestito che
sostiene una lavagnetta con cornice in legno. Disponibile in 2 modelli
per 103 bottiglie. Antigraffio e facile da pulire.

[T |-r| i

(R} '|l|'|

ES Expositor pizarra para botellas, resistente a manchas y rayones.
Superficie de escritura facil de limpiar. Marco de madera. Estructura
metalica recubierta de acero resistente a cualquier tipo de clima.
Disponible en un expositor de 16 3 botellas.

PT Superficie de escrita resistente a manchas e riscos, facil de limpar.
Moldura de madeira. Estrutura de metal adequada a exterior. Disponivel
para 1ou 3 garrafas.

NL Vlek- en krashestendig, eenvoudig te reinigen krijtbordoppervlak in
een houten frame. Weershestendige gecoate stalen metalen structuur.
Verkrijgbaar in formaat voor één of drie flessen.

o'l

1 WB-WR-1 | 45x11x11,3cm | 0,5kg
2 WB-WR-3 | 45x39x11,3cm | 1,7kg

BOTTLE TAGS

Precision cut, flexible, double-sided, easy to clean chalkboard writing
surfaces. UV, shock, stain and scratch resistant. *Hanging cord included.

FR Ardoise pour bouteille, souple, facile a nettoyer. Résistant aux UV, chocs, taches et rayures.
*Corde de suspension incluse. DE Kreidetafeln zum Beschriften von Flaschen. Prézise geformte,
flexible, einfach zu reinigende, doppelseitige Schreiboberfliche mit Offnung fiir Flaschenhalses.

UV-, stoB-, schmutz-, kratzbestandig. *Inklusive Schnur zum Befestigen. IT Realizzate con precisione
in modo da poter aderire alla bottiglia. Scrivibili su entrambi i lati e facili da pulire. Resistente ai
raggi UV e agli agenti atmosferici. *Cordone incluso. ES Etiqueta para botellas hecha con precision,
flexible, facil de limpiar y con superficie de escritura en ambas caras. Resistente a los rayos UV,
golpes, manchas y rayones. *Incluye cuerda para suspender. PT Forma cortada com precisao.
Superficie de escrita flexivel, dupla-face e facil de limpar. Resistente a quedas, manchas, riscos e UV.
*Corda para pendurar incluida. NL Precisie gesneden, flexibel, eenvoudig te reinigen, dubbelzijdig
beschrijfbare krijtbord tags. UV-, schok-, vlek- en krashestendig. * Inclusief ophangkoord.

10x

[10f 6 W 60 |

3 TAG-BO-WT | 15,4x6,5%0,1cm | 0,01kg

(6§ o M 60 )

4 TAG-BOTTLE | 5x8,3x0,2cm | 0,05kg
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Precision cut, easy to clean, double-sided chalkboard writing
surface with elastic bands. Lacquered wooden base, metal
framework. Space to hold menu’s, with handle. Chalkmarker

included.

FR Ardoise double-face, facile a nettoyer, fourni avec bandeau élastique. Base en bois laqué,
cadre en métal, espace de rangement des cartes-menu et poignée. Un feutre-craie inclus.
DE Tisch-Caddy mit prazise geformter, einfach zu reinigender Kreidetafel (non-pordser,
beidseitig beschreibbar) plus elastisches Band. Mit Zwischenraum zum Einschieben von
Speisekarten. Lackierter Holzful mit Metallumrandung und Griff. UV-, sto-, schmutz- und
kratzbestandig. Inklusive einem Kreidestift. IT Lavagna portamenu e portacondimenti con
manico e banda elastica. Superficie di scrittura doppia, montata su una solida base dilegno
duro laccato. Parti in metallo delimitano lo spazio e sostengono la fuoriuscita di oggetti.
Pennarello a gesso liquido incluso. ES Pizarra porta ments y condimentos, formas recortadas
con precision, superficie de escritura facil de limpiar, de doble cara con banda elastica. Base
en madera lacada. El armazén y el mango estan hechos en metal. Marcador de tiza incluido.
PT Superficie de escrita dupla-face com banda eléstica. Base em madeira lacada, moldura de
metal, pega e espaco para guardar menus. Marcador incluido. NL Precisie gesneden, eenvoudig
te reinigen, dubbelzijdig beschrijfbaar krijtbord met elastieken. Gelakte houten voet, metalen
frame. Ruimte om menukaarten te plaatsen, met handvat. Krijtstift inbegrepen.

oE';|m

CAD-TE | 34,5x22x20cm | 0,9kg

Lacquered hardwood, easy to clean,
chalkboard writing surfaces, three

partitions. Available in two sizes.

FR Bois laqué, surface d'écriture ardoise double-face,
facile a nettoyer, trois compartiments. Disponible en
deux tailles.

DE Lackiertes Kreidetafel-Tablett aus Hartholz

mit einfach zu reinigender Oberfldche. In drei
unterschiedlich groBe Facher eingeteilt. Erhéltlich in
zwei GroBen.

CHALKBOARD TRAYS

IT Realizzato con legno duro laccato, la cui superficie

di appoggio & anche scrivibile su entrambi i lati. Spazio

per tre compartimenti. Disponibile in due misure.

ES Bandeja pizarra en madera lacada. Superficie de

escritura con 3 divisiones. Disponible en dos tamafios.

PT Madeira lacada, facil de limpar e com superficies

de escrita dupla-face, com trés divisoes. Disponivel em

dois tamanhos.

NL Gelakt hardhout, eenvoudig te reinigen, 1) - ) Il

1 RST-DB-60 | 60x40x4cm | 2,5kg
2 RST-DB-40 | 40x40x4cm | 1,3kg

beschrijfbare krijthord oppervlakken in drie
compartimenten. Verkrijghaar in twee maten.
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CLASSIC

VINTAGE
WOODEN
CRATES

Classic Wooden Crate in lightweight, strong,
lacquered paulownia wood. Available in two
sizes. *Sold in a flat pack, assembly screws
included, can hold up to 40 menu holders.
**Sold already assembled.

FR Caisse en bois Classique, en bois Iéger de paulownia,
robuste et laqué. Disponible en deux tailles. *Vendu en kit,
avec vis d'assemblage incluses **Vendue déja assemblée.
DE Halzerne Vintage Box aus leichtem, starkem, lackierten
Paulownia Holz. Erhéltlich in 2 GroBen. *Verpackt in einer

flachen Verpackung mit Schrauben. Kann bis zu

40 Speisekarten fassen.**Vollstandig montiert.

IT Cassetta in legno di paulonia leggero, resistente e laccata. 1 *

Disponibile in 2 misure. *Vendute in confezione piatta,
include viti per assemblaggio. Pud contenere fino a 40 menu.

**\lendute gia assemblate. o'l
ES (ajén de madera ligera de paulonia, resistente y lacada. 1 CR-VIN | 21x33x24,2cm | 0,6kg
Disponible en 2 medidas.*Vendido en paquete plano, incluye 2 CAD-VIN | 11,6x24x14,2cm | 0,Tkg 2 k%

tornillos para su armado. Puede sostener hasta 40 porta
mends. **Vendido ya armado.

PT Caixa classica em paulonia lacada, resistente.
Disponivelem 2 medidas. *Produto vendido por montar, a
embalagem inclui parafusos para a montagem, pode suportar
até 40 menus. **Produto vendido jd montado.

NL Klassieke houten kist in lichtgewicht, sterk, gelakt
paulowniahout. Verkrijgbaar in twee maten. * Verkocht in
een flat-pack, inclusief montageschroeven, voor maximaal

40 menukaarten. ** Reeds gemonteerd.

CR-CB | 21x35x28,3cm | 0,9kg

CHALKBOARD

Wooden crate in lightweight, strong, lacquered paulownia
wood. Sold in a flat pack, assembly screws included, can hold
up to 40 menu holders. Chalkboard writing surface on two

sides, suitable for writing with Securit® chalkmarkers.

FR Caisse en bois Iéger de paulownia, robuste et laqué. Vendu en kit, avecvis
d’assemblage incluses. Surface d'écriture ardoise sur deux cotés, convient pour
I'écriture avec les feutres-craie Securit®.

DE Hélzerne Vintage Box aus leichtem, starkem, lackiertem Paulownia Holz.
Verpackt in einer flachen Verpackung mit Schrauben. Inklusive Kreidetafeln an zwei
Seiten zum Beschreiben mit Securit® Kreidestiften.

IT Cassetta Portament in legno di paulonia leggero, resistente, laccato. Venduto in
confezione piatta, include viti per assemblaggio. Sui due lati frontali sono applicate
2 lavagne scrivibili con Securit® Chalkmarkers.

ES (ajon porta ment de madera ligera de paulonia, resistente. Vendido en paquete
plano, incluye tornillos para su armado. Contiene 1 pizarra sobre cada uno de los

2 lados frontales. Ideal para su escritura con marcadores Securit®.

PT Caixa classica em paulonia lacada, resistente. Produto vendido desmotado.

A embalagem inclui parafusos para a montagem. Contem duas faces para escrita.
Apto para escrever com os marcadores Securit®.

NL Houten kist van lichtgewicht, sterk, gelakt paulowniahout. Verkocht in een
flat-pack, inclusief montageschroeven. Beschrijfbaar krijtbord aan twee zijden,

geschikt voor Securit® krijtstiften.
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FEUTRES-CRAIE
FLUSSIGE KREIDESTIFTE
PENNARELLI A GESSO LIQUIDO
MARCADORES DE TIZA LIQUIDA
MARCADORES DE GIZ LIQUIDO
KRIJTSTIFTEN
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THE ORIGINAL

Chafhmarior

High quality liquid chalkmarker, non-toxic, non-smudging (when dry), resistant to fading, staining and light

rain. Easy to use: simply shake, press the nib, write and allow to dry for a couple of minutes. Then wipe clean

with water to write again. Suitable for chalkboards, glass, metal, plastic and any other nonporous surfaces.

Available in three sizes with round, chiseled or block nib, white and assorted colours. New metallic colours

available now!

FR Feutre-craie liquide de haute qualité,
non toxique, ne coule pas, ne décolore

pas, ne laisse pas de traces et résiste aux
pluies fines. Simple d'utilisation, secouer
vivement, appuyer sur la mine, écrire et
laisser sécher quelques minutes. Ensuite
nettoyer simplement a 'eau pour écrire de
nouveau. Convient sur les ardoises, le verre,
miroir, métal, plastique et toutes surfaces non
poreuses. Disponible en 3 tailles, avec
pointe ronde, biseautée ou rectangulaire,
de coloris blanc ou assortis. Les couleurs
métalliques sont dorénavant disponible en

nouveauté!

DE Hochwertige, fliissige Kreidestifte.
Lassen sich (wenn trocken), nicht
verwischen und verblassen nicht. Sie sind
schmutzresistent und halten leichtem Regen
stand. Benutzerfreundlich: kurz schiitteln,
die Spitze eingedriickt halten, bis die Spitze
eingefdrbt ist, Schreiben und einige Minuten
trocknen lassen. Mit einem feuchten Tuch
leicht wieder zu entfernen, so dass man
schnell neu mit dem Schreiben beginnen
kann. Schreibt auf allen nicht-pordsen
Oberflachen wie Kreidetafeln, Glas, Metall,
Plastik u.v.m. In drei verschiedenen GroBen
und vielen verschiedenen Farben erhéltlich.
Runde-, Kalligraphie- oder Blockspitze.

Die neuen Metallic-Farben sind jetzt
erhdltlich!Gesundheitlich unbedenklich.

IT Gesso liquido di eccellente qualita, non
tossico, se lasciato asciugare non shava, non
scolorisce e resiste alla pioggia leggera. Facile
da usare, basta agitare, pompare il colore

sulla punta, scrivere e lasciarlo asciugare per
un paio di minuti. Facile da pulire con acqua.
Adatto per scrittura su lavagne, vetro, metallo,
plastica e qualsiasi altra superficie non porosa.
Disponibile in 3 misure, con punta rotonda o
scalpello, colori bianchi e assortiti. Nuovi colori
metallici ora disponibili!

ES Marcador de tiza liquida de alta calidad,
no téxico. Cuando se seca la tiza liquida,

no se corre, no mancha, ni se decoloray es
resistente a lluvia ligera. Fcil de usar, sélo
tiene que agitar hasta que llegue el color a

la punta, escribir y dejar secar durante un
par de minutos. Facil de limpiar con agua.
Ideal para escribir sobre pizarras, vidrio,
metal, plastico y cualquier otra superficie no
porosa. Disponible en 3 tamafios, 2 tipos de
punta (redonda o de cincel), en blanco y otros
colores. Ahora también disponible en nuevos

colores metdlicos!

PT Marcador de giz liquido de elevada
qualidade, ndo téxico, anti-borrdo (depois

de seco), ndo desvanece nem sai com chuva.
Utilizagdo facil: agite o marcador, retire a
tampa, escreva e deixe secar durante alguns
minutos. Limpe com uma esponja molhada
evolte a escrever. Facil de limpar com dgua.
Adequado para quadros de giz, vidro, metal,
pldstico e qualquer superficie ndo-porosa.
Disponivel em 3 tamanhos, ponta redonda ou

em bico, branco e outras cores.

NL Vloeibare krijtstift van hoge kwaliteit,
niet giftig, niet-vlekkend (indien droog),
bestand tegen vervagen, verkleuren en lichte
regen. Eenvoudig te gebruiken: gewoon
schudden, drukken op de punt, schrijven

en een paar minuten laten drogen. Reinig
vervolgens eenvoudig met water om opnieuw
te beginnen. Geschikt voor krijtborden,

glas, metaal, plastic en andere niet-poreuze
oppervlakken. Verkrijghaar in drie maten
met ronde, platte of blokpunt, in wit en
diverse kleuren. Nieuwe metallic kleuren nu

verkrijgbaar!
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Chafhmarhors

SMA100 [ TSecurit Crusan I

Single

Blisters

| mll

om m

2] 12 144
(4] 12 M 144)
(7] 12 M 144)
K - M 12)

69

MAAAAZLA

1°SMA100-WT, ‘2. SMA100-YE, '3 SMA100-0R, ‘4 SMA100-RD, ‘> SMA100-VT, 6 SMA100-PI,
7 SMA100-BU, '8 SMA100-GR, ' SMA100-GD, 10 SMA100-SL, 17 SMA100-BL

12 BL-SMA100-V2-WHI, 13 BL-SMA100-V2-GDSL, 14 BL-SMA100-V2-BL

15 BL-SMA100-V4-WHI, 16 BL-SMA100-V4-COL, 17 BL-SMA100-V4-TRO

18 BL-SMA100-V7-WT, 19 BL-SMA100-V7-AS, 20 BL-SMA100-V7-MT

21 BL-SMAMIX-V5-WT
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Chaflmarhor
SMAR10

Single

Blisters

Wallets

IALEMARKER

L AALALAAA

.-._ii_-.i:. | | _=.I I.. . ;-i i.. ;.- .

YYVITLY

BEE T 0 smas10-wr, /2 sMAs10-YE, 131 SMA510-0R, 4 SMA510-RD, '5' SMA510-VT, 6/ SMA510-PI,
7! SMA510-BU, [8' SMA510-GR, [9' SMA510-GD, 10 SMA510-SL , i1’ SMA510-BL

BB BB 2 BL-smAs10-WT, 13 BL-SMAS10-YE, 14 BL-SMA510-OR, 5 BL-SMA510-RD, 16 BL-SMA510-PI,
17 BL-SMA510-BU, 18 BL-SMA510-GR, [19 BL-SMA510-GD, 20 BL-SMA510-SL

B B 20 smas10-va-wr, 22 smAs10-v4

BEY A 2 smas10-vs-WT, 24 SMAS10-V8, 25 SMA510-VS-ET

71



72

Securit | chalkmarkers

Single

Blisters

Wallets

(1§ 6 240}
omm

4§12 72 )
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Securit

1 SMA720-WT, "2 SMA720-YE, '3 SMA720-O0R, 4 SMA720-RD, "> SMA720-VT,

6 SMA720-PI, 7 SMA720-BU, '8 SMA720-GR
9 BL-SMA720-WT, 10 BL-SMA720-YE, 11 BL-SMA720-0R, 12 BL-SMA720-RD,

13 BL-SMA720-PI, 14 BL-SMA720-BU, 15 BL-SMA720-GR

16 SMA720-V4-WT, 17 SMA720-V4
18 SMA720-V8-WT, 19 SMA720-V8, 20 SMA720-V8-ET
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YOHNIVH.]
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>SSV 10

7-15 mm
— —

WATERPROOF

Chafhmarhor

High quality liquid chalkmarker, waterproof, non-toxic, non-smudging (when dry), resistant to

fading and staining. Easy to use: simply shake, press the nib, write and allow to dry for a couple of

minutes Then wipe clean with Securit® Spray Cleaner and write again. Suitable for chalkboards,

glass, metal, plastic and any other non-porous surfaces. Available in two sizes, with chiseled and

block nib, white and assorted colours.

FR Feutre-craie de haute qualité, non
toxique, résistant a 'eau, ne coule pas. Facile
a utiliser, secouer vivement, appuyer sur la
mine et vous pourrez laisser place a votre
imagination. L'encre seéche en quelques
minutes et se nettoie avec le spray nettoyant
Securit®. Convient sur les ardoises, le verre,
miroirs, métal, plastique et toutes les surfaces
non poreuses. Disponible en 2 tailles, avec
mine biseautée ou rectangulaire, blanc ou
coloris assortis.

DE Hochwertige, fliissige und wasserfeste
Kreidestifte. Lassen sich (wenn trocken),
nicht verwischen und verblassen nicht. Sie
sind schmutzresistent und halten Regen
stand. Benutzerfreundlich: kurz schiitteln,
die Spitze eingedriickt halten, bis die Spitze
eingefarbt ist, Schreiben und einige Minuten
trocknen lassen. Mit dem Securit® Reiniger
sind sie leicht wieder zu entfernen, so dass
man schnell neu mit dem Schreiben beginnen
kann. Schreibt auf allen nicht-pordsen
Oberflachen wie Kreidetafeln, Glas, Metall,
Plastik u.v.m. In zwei verschiedenen Grden
und sechs verschiedenen Farben erhéltlich.
Kalligraphie- oder Blockspitze. Gesundheitlich
unbedenklich.

IT Gesso liquido di eccellente qualita, non
tossico, se lasciato asciugare non shava,

non scolorisce e resiste alla pioggia. Facile
da usare, basta agitare, pompare il colore
sulla punta, scrivere e lasciarlo asciugare
per un paio di minuti. Facile da pulire conil
detergente Securit® . Adatto per scrittura su
lavagne, vetro, metallo, plastica e qualsiasi
altra superficie non porosa. Disponibile in 2
grandezze, con punta a scalpello e quadrata,
in bianco ed in molteplici colori.

ES Marcador de tiza liquida de alta calidad,
aprueba de agua, no toxico. Cuando se seca

la tiza liquida, no se corre, no mancha, ni se
decolora. Facil de usar, sélo tiene que agitar
hasta que suba el color a la punta, escribiry
dejar secar durante un par de minutos. Facil
de limpiar con el detergente Securit® Spray
(leaner. Ideal para escribir sobre pizarras,
vidrio, metal, plastico y cualquier otra
superficie no porosa. Disponible en 2 tamafios,

con punta de cincel, en blanco y otros colores.

PT Marcador de giz liquido de
elevada qualidade, ndo téxico,
antiborrdo (depois de seco), ndo
desvanece nem sai com chuva. Utilizacdo facil:
agite o marcador, retire a tampa, escreva e
deixe secar durante alguns minutos. Limpe
com o spray de limpeza Securit® e volte a
escrever. Adequado a quadros de giz, vidro,
metal, pldstico e qualquer superficie ndo-
porosa. Disponivel em 2 tamanhos, ponta em
bico, branco e outras cores.

NL Vloeibare krijtstift van hoge kwaliteit,
waterbestendig, niet-giftig, niet-vlekkend
(indien droog), bestand tegen vervagen,
verkleuren en lichte regen. Eenvoudig te
gebruiken: gewoon schudden, drukken op
de punt, schrijven en een paar minuten
laten drogen. Daarna eenvoudig reinigen
met de Securit® Spray Cleaner om opnieuw
te beginnen. Geschikt voor krijtborden,
glas, metaal, plastic en andere niet-poreuze
oppervlakken. Verkrijghaar in twee maten:
met platte en blokpunt, in wit en diverse

kleuren.
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1 SMA610-WT, "2 SMA610-YE, '3 SMA610-RD, ‘4 SMA610-GR, '> SMA610-BU, 6 SMA610-BL

7 SMA610-V2-WT
8 SMA610-V4-WT, ' SMA610-V4-BW, 10 SMA610-V4

11 SMA820-WT, 12 SMA820-YE, 13 SMA820-RD, 4 SMA820-GR, 15 SMA820-BU, 16 SMA820-BL

17 SMA820-V2-WT
18 SMA820-V4-WT, 19 SMA820-V4-BW, 20 SMA820-V4
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e,
ACCESSORIES

CLEANING SPONGE

I7

2K - ¥ 12 )

SPONGE-2 | 2,5x6x10,5cm | 0,03kg

STENCILS

CLEANING SPRAY

1 2

1 SECCLEAN-KL | 27x8,7x4,8cm | 0,5kg | 500ml
2 SECCLEAN-GR | 32x8,7x6,4cm | 0,8kg | 750ml

(6K 10 60 )

SECSTN-5 | 32x22x0,05cm | 0,Tkg
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WINVOOWLE <o

Packs with 3x A3 or A2 assorted
window stencil designs. Suitable
for decorating windows and other
double-sided glass surfaces.
Chalkmarker included. Simply
stick one of the design paper
sheets on the window glass and
recreate the designs on the other
side of the glass by following

the lines and colouring the
spaces using our Securit® liquid

chalkmarkers.

FR Lot de 3 pochoirs vitrine de style assorti en
format A3 ou A2. Convient pour la décoration
sur vitres et autres surfaces en verre double-
face. Un feutre-craie inclus. Coller simplement
un modele de papier sur la vitre et recréer le
style sur I'autre c6té en suivant les lignes et en
colorant les espaces a l'aide des feutres-craie
Securit®.

DE Drei verschiedene Malvorlagen in A3

oder A2 Format. Geeignet fiir die Dekoration
von Fenstern und anderen, doppelseitigen
glasernen Oberflachen. Inklusive einem
Securit® Kreidestift. Die Vorlage auf dem

Glas befestigen. Von der anderen Seite aus

die Umrisse mit dem Securit® Kreidestift
nachziehen und nach Wunsch ausmalen.
Danach die Schablone wieder vom entfernen
und die Fensterdekoration genieBen.

IT Stencil deco-vetro. Confezioni di 3 disegni in
formato A2 o A3. Adatti per decorare finestre e
altre superficiin vetro. Basta attaccare uno dei
disegni sul lato esterno della finestra e ricalcare
le linee del disegno sulla parte interna, usando
i nostri pennarelli a gesso liquido Securit®.

ES Packs de 3 plantillas (tamafio A2 0 A3) para
decoracién de vidrio. Ideales para la decoracién
de ventanasy otras superficies de vidrio de
doble cara. Incluye marcador de tiza liquida.
Basta con adherir una de las plantillas en la

parte exterior de la ventanay, en la interior,
trazar las lineas del disefio utilizando nuestros
marcadores de tiza liquida Securit®.

PT Conjuntos DE 3x A3 ou 3x A2 com vdrios
desenhos de stencils para janela. Adequado
para decorar janelas ou outras superficies de
vidro de dupla-face. Cole o stencil num dos
lados do vidro e siga os desenhos na outra
face, colorindo os espacos em branco com os
marcadores de giz liquido Securit®.

NL Envelop pakketten met 3x A3 of A2
gevarieerde raamstencil ontwerpen. Geschikt
voor het decoreren van ramen en andere
dubbelzijdige glasoppervlakken. Krijtstift
inbegrepen. Plak eenvoudig een van de
ontwerpen aan één kant van het raam en
creer het eindresultaat aan de andere kant
door simpelweg de lijnen op het stencil te
volgen met onze Securit® krijtstiften. De
raamtekeningen kunnen vervolgens ook

ingekleurd worden.

3K o W 6o )

1 WD-3A3-AN | 42x29,7cm | 0,3kg
WD-3A3-KD | 42x29,7cm | 0,3kg
WD-3A3-PL| 42x29,7cm | 0,3kg
WD-3A3-PT| 42x29,7cm | 0,3kg
WD-3A3-HM | 42x29,7cm | 0,3kg
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WD-3A2-EA | 59,4x42cm | 0,3kg
WD-3A2-FC | 59,4x42cm | 0,3kg
WD-3A2-GB | 59,4x42cm | 0,3kg
WD-3A2-HL | 59,4x42cm | 0,3kg
10 WD-3A2-MU | 59,4x42cm | 0,3kg A2
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CHALKBOARD PAINT

i

Water-based acrylic paint to create a wall
chalkboard. Suitable for chalkmarkers and
traditional chalk. Primer recommended for

use on non-smooth surfaces.

FR Peinture acrylique a base d’eau pour créer une ardoise

murale. Convient pour les feutres-craie mais également les craies
traditionnelles. Il est recommandé d'utiliser une base pour les
surfaces non lisses.

DE Auf Wasser basierende Acryl-Tafellack-Farbe um eine individuell
groRe Tafel zu kreieren. Geeignet fiir fliissige Kreidestifte, so wie
traditionelle Kreide. Fiir pordse Oberflachen wird eine Grundierung
empfohlen.

1 PNT-BL-LA | 19x14x14cm | 2,50
2 PNT-GY-LA | 19x14x14cm | 2,50

3/ PNT-BL-SM | 7,5x7,5¢7,5cm | 250ml
4 PNT-GY-SM | 7,5%7,5x7,5¢cm | 250ml

S

T ——

IT Vernice acrilica a base d'acqua per trasformare qualsiasi muro in una
lavagna. Utilizzabile sia con i pennarelli a gesso liquido che con il gesso
tradizionale. Fissativo consigliato per 'utilizzo su superfici non lisce.
ES Pintura acrilica a base de agua para transformar la pared en una
pizarra. Apta para ser usada con marcadores de tiza liquida o tiza
tradicional. Se recomienda fijador para uso en superficies no lisas.

PT Tinta acrilica de base aquosa ideal para criar um quadro de
parede. Adequada para marcadores e giz tradicional. Uso de primdrio
recomendado em superficies rugosas.

NL Acrylverf op waterbasis om een krijtbord oppervlak te maken.
Geschikt voor Securit® krijtstiften en traditioneel krijt. Primer

aanbevolen voor gebruik op niet-gladde oppervlakken.
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GARDEN CHALKBOARDS
ARDOISES DE JARDIN
GARTENKREIDETAFELN
LAVAGNE GIARDINO
PIZARRAS JARDIN
QUADROS JARDIM

TUIN KRIJTBORDEN

85



86

Securit | garden chalkboards

Lacquered softwood frame with a rustic, natural
finish. All-weather resistant, scratch resistant, easy
to clean, non-porous writing surface. Finished with

stainless steel hardware.

FR Cadre en hois résineux avec une finition rustique, naturelle, résistant
aux intempéries. Surface d'écriture non poreuse résistante aux rayures,
facile a nettoyer. Assemblé avec des composants en acier inoxydable.
DE Gehwegtafel mit Hartz beschichtetem Weichholzrahmen mit
einem rustikalen, natiirlichen Aussehen. Witterungsbestandige,
kratzfeste, einfach zu reinigende, non-pordse Kreidetafeloberfléche.
Mit Edelstahlelementen.

IT Lavagna realizzata in legno laccato resistente agli agenti atmosferici.
Finitura rustica e naturale. Superficie di scrittura non porosa, antigraffio e
facile da pulire. Completata con componenti in acciaio inossidabile.

ES Pizarra con marco de madera lacada con superficie de escritura

no porosa. Acabado ristico y natural. Facil de limpiar y resistente a
cualquier tipo de clima y a rayones. Reforzada con piezas de acero
inoxidable.

PT Moldura de madeira com acabamento ristico e natural, adequada
para o exterior. Superficie de escrita nao porosa, anti-riscos e facil de

limpar.Com acabamentos e componentes em aco inoxidavel.

NL Gelakt zachthouten frame met een rustieke, natuurlijke afwerking.

Weerbestendig, krasbestendig, eenvoudig te reinigen, niet-poreus
schrijfoppervlak. Afgewerkt met roestvrijstaal beslag.

1 ':* { II IT ';'.]' ) ]I :\'I, L:

-

1 oa'l
1" SBDW-TE-85 | 85x54,5x44cm | 4,7kg
2. SBS-N-135 | 131x72,2x72cm | 11,6kg

Precision cut, flexible, double-sided, easy to clean
chalkboard writing surfaces. UV, shock, stain and
scratch resistant. Chalkmarker included.

FR Surface d'écriture ardoise double-face, souple, facile a nettoyer
et coupée avec précision. Résistant aux UV, chocs, taches et rayures.
Un feutre-craie inclus.

DE Kreidetafel-Einstecker. Prazise geformte, flexible und einfach zu
reinigende, doppelseitige Schreiboberflache. UV-, stoB-, schmutz-
und kratzbesténdig. In verschiedenen Formen erhaltlich. Inklusive
einem Kreidestift.

IT Lavagne Tag realizzate con grande precisione su una superficie
flessibile, antigraffio e resistenti agli agenti atmosferici e raggi UV.
Utilizzabile da entrambi i lati e pennarello a gesso liquido incluso.
ES Etiqueta hecha con precision sobre una superficie flexible. Facil
de limpiar, utilizable en ambas caras. Resistente a los rayos UV,
golpes, manchas y rayones. Marcador de tiza incluido.

PT Formas cortadas com precisao. Superficie de escrita flexivel,
dupla-face e facil de limpar. Resistente a UV, quedas, manchas e
riscos. Pico de madeira, adequado a qualquer superficie macia.
Marcador incluido.

NL Precisie gesneden, flexibel, eenvoudig te reinigen, dubbezijdig
beschrijfbare krijthorden. UV-, schok-, vlek- en krasbestendig.
Chalkmarker inbegrepen.

1 2

(5K 6 120}

1 TAG-RECTANGLE-5 | 18x8x0,1cm | 0,03kg
2 TAG-BUBBLE-5 | 18x8,1x0,1cm | 0,03kg

3 TAG-BUTTERFLY-5 | 18x7,5%0,1cm | 0,03kg
4 TAG-FLOWER-5 | 18x7x0,1cm | 0,03kg
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Lacquered wooden easels with three or
four adjustable chalkboard display options.
Suitable for chalkboards wider than 40cm.

FR Chevalet en bois dur laqué ajustable en plusieurs
hauteurs. Convient pour les tableaux ardoise de largeur
supérieure a 40cm.

DE Beschichtete Kiefernholzstaffelei. Einstellbar auf drei
Hohen, fiir verschiedene KreidetafelgrBen. Geeignet fiir alle
Kreidetafeln ab 40 cm.

IT Cavalletto realizzato in un legno duro con lacca protettiva.
Ha 3 04 opzioni per regolare il posizionamento delle lavagne.
Adatto solo per lavagne con una larghezza superiore a 40 cm.
ES (aballete hecho en madera lacada, con tres o cuatro
opciones para regular la altura de las pizarras. Ideal para
pizarras con un ancho mayor a 40 cm.

PT Cavaletes de madeira lacados com trés ou quatro op¢des
para quadro de giz ajustavel. Adequado para quadros com
mais de 40 cm.

NL Gelakte houten ezels met drie of vier instelbare krijtbord-
display-opties. Geschikt voor krijtborden die breder zijn dan
40 cm.

1" EZL-BL-165 | 165x61x63cm | 3,4kg
2. EZL-TE-165 | 165x74x82cm | 4,3kg

40cm >
43cm

48cm

52cm >

55cm

chalkboards
p.13

+ s
1§ 6 M co )

1 FBS-RECTANGLE | 73,5x45x%0,2cm | 0,4kg
2. FBS-ARROW | 67x49,2x0,2cm | 0,3kg

Precision cut, flexible, double-sided, easy to clean
chalkboard writing surface. UV, shock, stain and
scratch resistant. Pinewood spike, suitable for any
soft ground surface.

FR Surface d'écriture ardoise double-face, souple, facile a nettoyer
et coupée avec précision. Résistant aux UV, chocs, taches et rayures.
Picen bois résineux, approprié pour toutes surfaces meubles.

DE Kreidetafel mit Holzstab zum Einstecken in die Erde oder
andere weiche Untergriinde. Prézise geformte, flexible, einfach zu
reinigende, doppelseitige Schreiboberflache. UV-, stoB-, schmutz-
und kratzbestandig. Verschiedene Formen erhdltlich.

IT Lavagne realizzate con grande precisione su una superficie
flessibile utilizzabile da entrambi i lati. Resistenti agli agenti
atmosferici e raggi UV. Superficie di scrittura doppia, antigraffio.
Punta in legno di pino da inserire in qualsiasi tipo di superficie
morbida.

ES Pizarra hecha con precision sobre una superficie flexible. Facil de
limpiar, utilizable en ambas caras. Resistente a los rayos UV, golpes,
manchas y rayones. Estaca de madera de pino, apta para cualquier
tipo de superficie blanda.

PT Corte de precisdo, superficie de escrita flexivel, dupla-face e facil
de limpar. Resistente a UV, quedas, manchas e riscos. Pico de madeira,
adequado a qualquer superficie macia. Espigao em madeira de pinho,
adequado a qualquer superficie suave.

NL Precisie gesneden, flexibel, eenvoudig te reinigen, dubbelzijdig
beschrijfbare krijtborden. UV-, schok-, viek- en krashestendig.
Grenen steekstok, geschikt voor elk zacht grondoppervlak.
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—POS-DISPLAY-5

15+ SKUs
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—

& |

~ g
-
-

TOP BANNER
POS-DISPLAY-20

POS-DISPLAY-18

EN 41loose brackets (shelves and back panel not included) 80x60x145¢m | 30+ SKUS
FR 4supportsindépendants (étageres et support de fond non

inclus) DE 4 Wasserfall-Elemente ((Regal-) Riickwand & -Bdden

nicht inklusive) IT 4 Braccia di metallo con differenti profondita da

aggangiare al banco. (Gondola e ripiani non inclusi) ES 4 barras de

metal con distintas profundidades para conectar al panel. (Géndola

y estantes no incluidos) PT 4 suportes soltos (prateleiras e painel

traseiro ndo incluidos) NIL 4 losse beugels (exclusief planken en

achterwand)

10x30 SMA100-XX or

10x12 SMA510-XX

12x3 SMA720-XX or

12x9 SMA510-XX
e

POS-DISPLAY-8

41x40x14¢m | 22 SKUs

POS-DISPLAY-4 POS-DISPLAY-3
20+ SKUs 20+ SKUs

POS-DISPLAY-12

80x120x145cm | 40+ SKUs

POS-DISPLAY-23

80x60x145¢m | 20+ SKUs

EN Double-sided FR Double-Face DE Doppelseitig
IT Bifacciale ES Dos lados PT Com dois lados
NL Dubbelzijdig
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Securit | company info

Securit® Nashville

Securit® Head Office
Katernstraat 1
1321 NC Almere
The Netherlands

431365313554
& +3136 5316988
@ www.securit.nl
X info@vermes.nl

Securit® Nashville
25510 Meridian Blvd, Ste 200
Franklin TN 37067

¢ 416155385509

& www.securit-usa.com
X sales@Securit-usa.com

Securit® Head Office
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